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kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 4 protokolas dél kilmés taisykliy [2025/578]

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  EEE susitarimo 9 straipsnyje daroma nuoroda i EEE susitarimo 4 protokolg (toliau — 4 protokolas), kuriame
nustatytos kilmés taisyklés;

(2)  Visos Europos ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regionine konvencija (') (toliau —
Konvencija) siekiama esamas dviSales kilmeés taisykliy sistemas, nustatytas Konvencijos susitarianciyjy Saliy
sudarytuose dviSaliuose laisvosios prekybos susitarimuose, perkelti j daugiasale sistema, nedarant poveikio tuose
dvisaliuose susitarimuose nustatytiems principams;

(3)  Sajunga, Lichtensteino Kunigaikstysté (toliau — Lichtensteinas) ir Norvegijos Karalysté (toliau — Norvegija) Konvencija
pasiragé 2011 m. birZelio 15 d., o Islandija — 2011 m. birZelio 30 d.;

(4)  Norvegija, Lichtensteinas, Islandija ir Sgjunga savo priémimo dokumentus Konvencijos depozitarui deponavo
atitinkamai 2011 m. lapkri¢io 9 d., 2011 m. lapkricio 28 d., 2012 m. kovo 12 d. ir 2012 m. kovo 26 d. Todél
Konvencija pagal jos 10 straipsnio 3 dalj Lichtensteinui ir Norvegijai jsigaliojo 2012 m. sausio 1 d., o Sajungai ir
Islandijai — 2012 m. geguzés 1 d.;

(5)  EEE Tarybos sprendimu Nr. 1/95 (3 buvo nustatytos EEE susitarimo 4 protokolo taikymo Lichtensteinui taisyklés;

(6)  Konvencija buvo i§ dalies pakeista 2023 m. gruodzio 7 d. Visos Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy
preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos jungtinio komiteto sprendimu Nr. 1/2023 () (toliau —
Konvencijos dalinis pakeitimas). Konvencijos dalinis pakeitimas visoms susitarianc¢iosioms $alims jsigalioja 2025 m.
sausio 1 d.;

(7)  Konvencijos 6 straipsnyje numatyta, kad kiekviena susitariancioji Salis turi imtis tinkamy priemoniy veiksmingam
Konvencijos taikymui uztikrinti;

(8)  todél 4 protokolas turéty biiti pakeistas nauju protokolu, j kurj biity jtraukta dinaminé nuoroda j Konvencijg, kuria
visuomet biity nurodoma i naujausia galiojancig Konvencijos redakcijg;

(9)  be dinaminés nuorodos jtraukimo j Konvencija, su EEE susijusios 4 protokolo nuostatos (kaip antai dél EEE kilmés),
kaip ir bendros deklaracijos, kurias reikéty palikti nepakeistas naujame protokole, turéty islikti;

(10) todél, kad nuo 2025 m. sausio 1 d. galéty vykti toks iSpléstas bendradarbiavimas, reikéty i§ dalies pakeisti EEE
susitarimo 4 protokolg,

() OLL 54,2013 226,p.4.

() 1995 m. kovo 10 d. EEE Tarybos sprendimas Nr. 1/95 dél Europos ekonominés erdvés susitarimo jsigaliojimo Lichtensteino

Kunigaikstystés teritorijoje (OL L 86, 1995 4 20, p. 58).

() 2023 m. gruodzio 7 d. Visos Europos ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos
jungtinio komiteto sprendimas Nr. 1/2023, kuriuo i§ dalies kei¢iama Visos Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy
preferenciniy kilmés taisykliy regioniné konvencija, (OL L, 2024/390, 2024 2 19, ELIL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/390/oj).
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Europos ekonominés erdvés susitarimo (toliau — EEE susitarimas) 4 protokolo 1-39 straipsniai bei priedai, taip pat bendros
deklaracijos dél EEE susitarimo 4 protokolo, pakei¢iami $io sprendimo priede pateiktu tekstu.

2 straipsnis
Taikant §j sprendima, prekiy kilmés jrodymai gali bati i§duodami atgaline data, jei eksporto veikla vykdoma laikotarpiu nuo
2025 m. sausio 1 d. iki Sio sprendimo jsigaliojimo dienos.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja, kai pateikiami visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

Jis taikomas nuo 2025 m. sausio 1 d.

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2024 m. gruodzio 6 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Anders H. EIDE

(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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PRIEDAS

4 PROTOKOLAS

DEL KILMES TAISYKLIY

1 straipsnis

Kilmeés taisyklés

1. Igyvendinant EEE susitarimg, taikomas Visos Europos ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés
taisykliy regioninés konvencijos (!) (toliau — Konvencija) su paskutiniais pakeitimais, paskelbtais Europos Sgjungos
oficialigjame leidinyje, 1 priedélis ir atitinkamos II priedélio nuostatos, kurie mutatis mutandis jtraukiami i EEE susitarimg ir
tampa jo dalimi.

2. Konvencijos I priedélyje ir atitinkamose II priedélio nuostatose pateiktos nuorodos | ,atitinkamg susitarimg*
laikomos nuorodomis j EEE susitarimg.

2 straipsnis

Su Europos ekonomine erdve susijusios specialiosios nuostatos

1. Igyvendinant EEE susitarima, EEE kilmés produktais laikomi $ie produktai:
a) tik EEE gauti produktai;

b)  EEE gauti produktai, kuriy sudétyje yra ne tik joje gauty medziagy, jeigu tos medziagos EEE buvo pakankamai
apdorotos arba perdirbtos.

EEE kilmés nustatymo tikslu EEE susitarimo Susitarianciyjy Saliy, kurioms taikomas susitarimas, teritorijos laikomos viena
teritorija.

2. Nepaisant 1 dalies, Lichtensteino Kunigaikstystés teritorija nelaikoma EEE teritorijos dalimi nustatant 3 protokolo I ir
Il lentelése nurodyty produkty kilme, ir tokie produktai laikomi EEE kilmés produktais tik tuo atveju, jei jie buvo gauti tik
kity Susitarianciyjy Saliy teritorijose arba jose pakankamai apdoroti ar perdirbti ().

3. Nepaisant Konvencijos I priedélyje pateiktos apibrézties, terminas ,teritorija“ apima EEE susitarimo Susitarian¢iyjy
Saliy, kurioms taikomas EEE susitarimas, sausumos teritorija, vidaus vandenis ir teritoring jaira.

4. Igyvendinant EEE susitarimg savoka EEE neapima Seutos ir Meliljos. Taikant EEE susitarimo 49 protokola Seutos ir
Meliljos kilmés produktams, sis protokolas taikomas mutatis mutandis, laikantis Konvencijos V priede nustatyty specialiyjy

salygy.
3 straipsnis
Papildomos nuostatos dél kumuliacijos
1. Susitarianciosios Salys susitaria iSplésti Konvencijos 7 straipsnio 3 dalies taikymo sritj, kad ji apimty

ir 50-63 skirsniams priskiriamy produkty importg.

() OLL 54,2013 2 26,p. 4.
() OLL 86,1995 4 20, p. 58.
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2. EEE susitarimo Susitarianciosios Salys susitaria atleisti nuo pareigos i kilmés jrodymg jtraukti Konvencijos
8 straipsnio 3 dalyje nurodyta jrasa ,CUMULATION APPLIED WITH (Salies (-iy) pavadinimas (-ai) angly kalba)“.

BENDRA DEKLARACIJA

dél Europos Sgjungos, Islandijos arba Norvegijos produkty kilmés jrodymy, i§duoty pagal
Konvencijos 7 straipsnyje nurodytus susitarimus, pripaZinimo

1. EEE susitarime numatyto lengvatinio muity tarify rezimo taikymo tikslais pripazistami pagal Visos Europos ir
Vidurzemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos I priedélio 7 straipsnyje
nurodytus susitarimus i§duoti Europos Sajungos, Islandijos arba Norvegijos produkty kilmés jrodymai.

2. Tokie produktai laikomi EEE kilmés medziagomis, kai jie panaudojami gaminant produktg EEE. Tokios medziagos
nebitinai turi biti pakankamai apdorotos ar perdirbtos.

3. Be to, jei tokiems produktams taikomas EEE susitarimas, recksportuojant j kita EEE Susitarianciaja Salj jie laikomi
EEE kilmés produktais.

BENDRA DEKLARACIJA

dél Andoros Kunigaikstystés

1. Andoros Kunigaikstystés kilmés produktus, priskiriamus Suderintos sistemos 25-97 skirsniams, Islandija,
Lichtensteinas ir Norvegija pripaZista Europos Sajungos kilmés produktais, kaip apibrézta susitarime.

2. Nustatant minéty produkty kilmés statusg, mutatis mutandis taikomas 4 protokolas.

BENDRA DEKLARACIJA
dél San Marino Respublikos

1. San Marino Respublikos kilmés produktus Islandija, Lichtensteinas ir Norvegija pripazista Europos Sajungos kilmés
produktais, kaip apibrézta susitarime.

2. Nustatant minéty produkty kilmés statusa, mutatis mutandis taikomas 4 protokolas.
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BENDRA DEKLARACIJA

dél Susitarian&iosios Salies pasitraukimo i$ Visos Europos ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy
preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos

1.  Jeigu EEE susitarimo Susitariancioji Salis rastu pranesa Visos Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy
preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos depozitarui apie savo ketinima pasitraukti i§ Konvencijos
pagal jos 9 straipsnj, pasitraukianti Susitarian¢ioji Salis nedelsdama pradeda derybas dél kilmés taisykliy su visomis
kitomis EEE Susitarianciosiomis Salimis, kad biity galima jgyvendinti 3 susitarima.

2. Kol jsigalios tokios naujos per derybas sutartos kilmés taisyklés, pasitraukianti Susitariancioji Salis ir kitos EEE
Susitarianciosios Salys tarpusavyje mutatis mutandis taiko pasitraukimo metu galiojancias Visos Europos ir
VidurZemio juros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos I priedélyje pateiktas
kilmeés taisykles ir, jei taikytina, atitinkamas II priedélio nuostatas. Taciau nuo pasitraukimo momento laikoma, kad
Konvencijos I priedélyje pateiktomis kilmés taisyklémis ir, jei taikytina, atitinkamomis II priedélio nuostatomis
dvigalé kumuliacija leidZiama tik tarp pasitraukiancios Susitarian¢iosios Salies ir kity EEE Susitarianciyjy Saliy.
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